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VRAJITORUL DIN OZ, CEA MAI IUBITA POVESTE
AMERICANA PENTRU COPII

Vrajitorul din Oz este un roman despre care L. Frank
Baum declara, la inceputul secolului XX, ca l-a scris
special pentru copii. De altfel, ilustratiile lui W.w. Denslow
sunt create in acelasi registru ludic, infantil. Prima editie a
cartii a fost publicata de catre George M. Hill Company din
Chicago in anul 1900, si de atunci a fost reeditatd de mii de
ori in toate limbile lumii.

Actiunea romanului se petrece in tinutul Oz s1 sunt
povestite aventurile unei fetite pe nume Dorothy. In Statele
Unite ale Americii Vrdjitorul din Oz este una dintre cele
mai populare povesti.

Dorothy, personajul central, este o fetita care locuieste
intr-o ferma din Kansas impreund cu unchiul sdu Henry,
matusa sa Em si citelul Toto. Intr-o zi, Dorothy, in timp ce
se afla in casd, este luatd prin surprindere de o tornada
purtandu-i pe Dororthy si catelul ei Toto pand la inde-
partatul tarim de basm Oz. Odatd ajunsi pe acel taram,
Dorothy face cunostinta cu oamenii din tinuturile tiramului
Oz, unde ii intalneste pe Sperie-Ciori, omul facut din paie
care isi dorea sa aiba si el putin creier, Leul cel Las, care
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URAGANUL

Dorothy trdia in mijlocul stepelor nesfarsite din Kansas,
cu unchiul Henry, care era fermier, si cu matusa Em,
nevasta fermierului. Casa in care locuiau era micd fiindca
lemnul folosit ca sd o ridice fusese adus cu cdruta de la
multi kilometri departare. Avea patru pereti, o podea si un
acoperig care formau o camerd si in aceastd camerd se
gdseau o soba cu plita ruginitd, un dulap pentru vase, o
masa, trei-patru scaune si paturile. Unchiul Henry i matusa
Em aveau un pat mare intr-un colt, iar Dorothy un patut
intr-un alt colt. Nu aveau nici pod si nici pivnitd, cu exceptia
unei gropi mici sdpate in pamant, careia i spuneau ,,pivnita
in caz de uragan“, unde se puteau adaposti cu totii daca s-ar
fi tndltat vreunul dintre acele mari vartejuri de vant, destul
de puternice, ca sa sfardme orice agezare omeneascd in
calea lui. In mijlocul podelei era un chepeng, pe care, daca-1
ridicai, vedeai o scard ce ducea in jos spre groapa mica si
intunecoasa.

Cand Dorothy stitea in prag si privea in jurul ei, nu
vedea nimic altceva decat intinderea vasta si cenusie a stepei.
Niciun arbore si nicio casa nu curma intinsul campiei, care
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peste tot parca se unea cu cerul. Soarele parjolise paméntul
arat pana se facuse o intindere prafoasa, strabatuta de mici
crapaturi.

Nici iarba nu mai era verde, fiindca soarele arsese
varfurile firelor lungi pana cand aceeasi culoare se intinsese
peste tot. Casa fusese zugravitd mai demult, dar soarele i
scorojise tencuiala, iar ploile o spalaserd, asa incat parea
acum la fel de posomorata si de cenusie ca toate celelalte
lucruri dimprejur.

Cand matusa Em venise pe aceste meleaguri, era o
femeie tanara si dragutd. Soarele si vantul o schimbasera
insd si pe ea. I-au furat stralucirea din ochi si i-au lasat in
schimb un cenusiu posac. I-au furat si rosul din obraji si de
pe buze, care acum erau si ele cenusii. Era subtirica si
sfrijita si nu zambea niciodatd. Cand Dorothy, care era
orfand, a venit la ei prima datd, matusa Em a tresdrit asa de
tare auzind rasul copilei, incat era cat pe ce sa tipe si 1si
apasa pieptul cu mana ori de cate ori glasul vesel al copilei
ii ajungea la ureche. Se tot uita la fetitd minunandu-se ca se
gasea mereu cate ceva care sa 0 amuze.

Unchiul Henry nu radea niciodatd. Muncea din greu de
dimineatd pana seara si nu stia ce inseamnd veselia. S1 el
era cenusiu, de la barba lui lunga pana la cizmele butu-
cdnoase. Pdrea un om aspru si grav, care vorbea de obicei
foarte putin.

Toto era cel care o facea pe Dorothy sa rada, ferind-o
astfel sa devina si ea cenusie ca toate celelalte lucruri din jur.
Toto nu era gri. Era un catelus negru, cu blana lunga si
matasoasa, cu ochisori tot negri care licareau veseli de o parte
si de alta a nasului sdu micut si caraghios. Toto se juca toata
ziulica, iar Dorothy se juca si ea cu el si il iubea nespus.
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Totusi astdzi ei nu se jucau. Unchiul Henry statea asezat
pe prag si se uita Ingrijorat cdtre cer, care era mai cenusiu
ca de obicei. Dorothy stitea in usa cu Toto in brate si privea
st ea cerul. Matusa Em spala vasele.

De departe, dinspre miazanoapte, au auzit geamatul
slab al vantului si Unchiul Henry si Dorothy puteau vedea
cum iarba inaltd se unduia aplecandu-se in fata furtunii ce
avea sd vind. Si deodata, dinspre miazazi s-a auzit in vaz-
duh un suier ascutit si, intorcandu-si privirea intr-acolo,
vazurd iarba valurindu-se si in partea aceea.

Unchiul Henry se ridicd in picioare imediat si-i spuse
nevesti-sii:

— Vine uraganul, Em! Ma duc sa vad de vite.

Apoi alerga spre sopronul unde se aflau vacile si caii.

Matusa Em lasa treaba la o parte si veni la usa. Dintr-o
privire si-a dat seama de primejdia care se apropia.

— Vino repede, Dorothy, striga ea. Fugi in pivnita!

Toto sdri din bratele ei si se ascunse sub pat, iar fata tot
incerca sa-1 scoata de acolo. Speriata rau, matusa Em, des-
chise chepengul din podea si cobori scara in groapa mica si
intunecoasa. Dorothy il prinse pe Toto intr-un sfarsit si vru
sa coboare dupa matusd-sa, dar, cand era pe la jumatatea
drumului, se auzi deodata urletul ingrozitor al vantului, iar
casa se zgudui din temelii asa de tare, Incat fata isi pierdu
echilibrul si se aseza repede la podea.

Atunci s-a intdmplat un lucru ciudat.

Casa se invarti de doud-trei ori in loc, ridicdndu-se
incet-incet in vazduh. Lui Dorothy i se paru ca se inalta cu
un balon.

Vanturile dinspre miazazi si cele dinspre miazanoapte
se Intalnird exact in locul unde se afla casa si facura tocmai
din ea centrul uraganului. In mijlocul unui uragan aerul este
de obicei mai linistit, dar presiunea mare a vantului de o
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parte si de alta a casei 0 ridica din toate partile, din ce in ce
mai sus, pana cand ajunse in varful vartejului, si acolo
ramase, fiind purtatd departe kilometri intregi la fel de usor
ca si cum ar fi fost un fulg.

" Era foarte intuneric si vantul urla infiordtor din toate
partile, dar lui Dorothy i se parea cd era plimbata usurel,
cilare. Dupa primele rotiri ale casei si dupd ce se mai si
inclind destul de tare, se simtea de parca ar fi fost leganata
incet, ca un bebelus in leagan.

Lui Toto nu-i placea insa. Alerga de colo-colo prin
camerad, latrand zgomotos. Dar Dorothy statea nemiscata la
podea si astepta sd vada ce avea sa se mai intample.

La un moment dat, Toto s-a apropiat foarte mult de
chepeng si a alunecat afara. In prima clipa, fetita crezu ci
l-a pierdut, dar imediat ii vazu o ureche iesindu-i prin
gaurd, fiindcd forta puternicd a aerului il tinea sus, asa ca
nu avea cum sd cada. Dorothy se tari spre gaurd pe branci,
1l prinse pe Toto de ureche si il trase din nou in camera,
dupa care inchise chepengul ca sa nu se mai Intdmple vreun
alt accident.

Au trecut asa ceasuri in sir $i, putin cate putin, lui
Dorothy i-a pierit frica, dar se simtea destul de singura,
jar vantul urla asa de tare in jurul ei, ca aproape o
asurzea. La inceput, se intreba dacd nu cumva avea sa fie
facutd bucati cand va cadea casa, dar, fiindca orele treceau
si nu se petrecea nimic ingrozitor, inceta sa-si mai faca alte
griji si se hotari sa astepte calma sa vada ce 1i va mai
aduce ziua urmitoare. in cele din urmi, se tari pe po-
deaua alunecoasa pana la pat si se intinse pe el. Toto o
urma si se aseza si el alaturi.

Chiar daca odaia se legana si vantul urla intruna, Dorothy
inchise ochii si nu peste multd vreme adormi.

16

LA SFAT CU PISPIREII

Dorothy a fost trezitd de o izbitura atat de puternica si
neasteptata, incat s-ar fi lovit daca n-ar fi fost intinsa in
patul moale. Dar asa, paraitura o facu sa-si tina respiratia si
sa se intrebe ce s-o fi intamplat. Toto isi puse nasucul rece
pe obrazul fetitei si scheuna cu spaima. Dorothy se ridica in
capul oaselor si baga de seama ca odaia nu se mai misca. Si
nici nu mai era intuneric, pentru ca lumina soarelui intra pe
fereastrd si inunda toatd camera. Sari din pat s1, cu Toto
printre picioarele ei, alerga si deschise usa.

Fetita scoase un tipat de uimire privind de jur imprejur,
tar ochii i se mareau din ce in ce mai mult dinaintea prive-
listii minunate ce 1 se Infatisa.

Uraganul adusese casa pe pamant foarte usurel — atat de
usurel cat poate un uragan —, in mijlocul unui tinut nemai-
pomenit de frumos. Erau pajisti intinse de verdeatd, cu
copaci incarcati de fructe mari si coapte. Maluri cu flori
stralucitoare se vedeau peste tot, iar pasari cu penaj multi-
color cantau si zburau prin copaci si prin tufisuri. Putin mai
incolo, printre malurile cu verdeata, curgea repejor un paraias
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scAnteietor, murmurand cu un susur asa de placut pentru
fetita care triise atata vreme in stepa uscata si cenusie!

Cum stitea si se uita cu luare aminte la privelistile
neobisnuit de frumoase din jur, observa apropiindu-se de ea
un grup de oameni dintre cei mai ciudati, cum nu mai
vizuse niciodatd pana in acel moment. Nu erau asa de inalti
ca oamenii mari cu care era ea obisnuitd, dar nici nu erau
foarte mici. De fapt, pireau a fi la fel de inalti ca Dorothy,
care era o fetitd inalta pentru varsta ei, dar, oricum, erau cu
mult mai in varstd decat ea.

Erau trei barbati si o femeie, toti imbracati fistichiu.
Purtau palarii rotunde cu calota inalta si tuguiata, cu niste
clopotei mici in jurul borului, care clincheteau melodios la
orice miscare. Paldriile barbatilor erau albastre. Femeia
avea paldria alba si purta o rochie tot alba, care cadea in
falduri de la umeri in jos, presarata cu stelute, care sclipeau
in soare ca niste diamante. Barbatii erau imbrécati in haine
albastre, de aceeasi nuantd cu a palariilor lor, si purtau
ghete frumos lustruite, cu varful albastru. Lui Dorothy 1 se
paru cd barbatii sunt cam de aceeasi varsta cu unchiul
Henry, pentru cd doi dintre ei aveau barbi. Dar femeia era
cu sigurantd mult mai in varstd. Avea riduri pe fata, parul
aproape alb si umbla destul de teapan.

Cand acesti oameni s-au apropiat de casa in al carei
prag stitea Dorothy, s-au oprit si au inceput sa sopteasca
intre ei, de parca le-ar fi fost teama sa se apropie mai tare.
insa batranica Tnaintd vreo cétiva pasi inspre Dorothy, facu
si o plecdciune si spuse cu glas dulce:

— Fii binevenita, nobila vrijitoreasd, pe taramul pispi-
reilor. Iti suntem asa de recunoscitori cd ne-ai scapat de
ticiloasa cotoroantd de la Rasarit si cd ai scdpat poporul
nostru de robie.
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Dorothy ascultd aceste cuvinte cu uimire. Oare ce vroia
sa spund batranica atunci cand i se adresa cu ,,nobila vraji-
foreasd” si 1i spunea cd a omorat-o pe ticdloasa cotoroanta
de la Rasarit? Dorothy era o fetita inocenta, nevinovaté,
care fusese purtatd de un uragan la multi kilometri depar-
tare de casd si nu omorase in viata el nicio vietate.

Dar pesemne ca batranica astepta un raspuns de la ea,
asa ca Dorothy spuse ezitand:

— Sunteti foarte buna cu mine, dar cred cé trebuie sa fie
o greseala, pentru ca nu am omorat pe nimeni.

— Oricum, casa ta a omorat-o atunci, raspunse batrana
razand. E acelasi lucru. Uite, continud ea aratand spre colful
casel, aici sunt doua picioare. Sub scandura asta lata.

Dorothy se uita si scoase un tipat de spaima. Intr-ade-
var, acolo, chiar de sub coltul format de grinzile mari de
lemn pe care se sprijinea casa, ieseau doud picioare incal-
tate In pantofi de argint cu varfurile ascutite.

— Vai, doamne! Oh, doamne! striga Dorothy, framéan-
tandu-si mainile de spaima. Dupa cum vad, casa a cazut
peste vrajitoare. Ce ne facem?

— Nu e nimic de facut, spuse batranica foarte linistita.

— Dar cine era? intreba Dorothy.

— Era vrajitoarea ticdloasd de la Rasarit, cum ti-am
spus, raspunse batranica. De ani de zile 1i tine pe toti pispi-
reii in robie, facAndu-i sclavii ei zi si noapte. Acum toti sunt
cliberati si 1ti sunt recunoscatori pentru fapta ta.

— Cine sunt pispireii? intrebd Dorothy.

— Sunt oameni care locuiesc in tara asta de la Rasarit,
unde a domnit pana acum vrdjitoarea cea rea.

— Dumneata esti pispirica?

— Nu, dar sunt o prietend de-a lor, desi locuiesc in tara
de la Miazanoapte. Cand au vazut ca vrdjitoarea de la
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Rasdrit a murit, pigpireii mi-au trimis un sol imediat si am
venit si eu repede. Eu sunt vrajitoarea de la Miazanoapte.

— Oh, doamne! strigd Dorothy. Dumneata esti o vraji-
toare adevarata?

— Sigur ca da, raspunse batranica. Dar sunt o vrdjitoare
buna si lumea ma iubeste. Nu sunt chiar asa de puternica
precum vrdjitoarea cea rea, care a domnit pe aici, insd eu
am eliberat singura poporul meu.

— Dar eu credeam ca toate vrajitoarele sunt rele, spuse
fetita, care era cam speriata ca se afla in fata unei vrdjitoare
adevarate.

— Oh, nu, gresesti. Sunt numai patru vrdjitoare in tara
lui Oz. Cele care traiesc la Miazanoapte si la Miazdzi sunt
vrijitoare bune. Stiu cd e adevarat pentru cd eu insami sunt
una dintre ele si nu am cum sa gresesc. Cele care locuiesc
in Rasdrit si in Apus sunt intr-adevar vrdjitoare rele. Dar
acum, pentru ca ai omorat-o pe una dintre ele, nu a mai
ramas dect o singurd vrajitoare rea in toatd tara lui Oz, cea
care traieste in Apus.

— Da, dar..., spuse Dorothy dupa céteva clipe de gandire.
Maitusa Em mi-a spus ca toate vrajitoarele au murit cu multi
ani In urma.

— Cine este matusa Em?

— Este matusa mea care traieste in Kansas, de unde vin
sl eu. ;
Vréjitoarea de la Miazanoapte pdru sd stea pe ganduri
o vreme, cu fruntea plecatd si privirea atintitd in pamant.
Apoi ridica ochii si spuse:

— Nu stiu unde este Kansas, pentru cd nu am auzit
niciodatd de tara asta. Dar, ia spune, este o tard civilizatd?

— Oh, da, raspunse Dorothy.
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— Atunci asa se explica. In tirile civilizate cred ca nu
mai sunt vrdjitoare si nici vrdjitori, nici fermecatorese $i
nici magicieni. Dar vezi, tara lui Oz nu a fost civilizata
niciodata, fiindca noi triim despartiti de restul lumii. Din
cauza asta noi mai avem inca vrajitoare si vrdjitori printre
noi.

— Cine sunt vrajitorii? intrebd Dorothy.

— Oz insusi este Marele Vréjitor, rispunse vrdjitoarea cu
glasul abia soptit. Este mai puternic decat noi toti laolalta si
locuieste in Orasul de Smarald.

Dorothy era cit pe ce sd mai intrebe ceva, dar chiar
atunci pispireii, care stiteau in picioare linistiti, deoparte,
au scos un strigit, aratdnd spre coltul casei unde zacea
vrajitoarea cea rea.

— Ce s-a intAmplat? a intrebat batrana, care, privind si
ca intr-acolo, incepu sd rada.

Picioarele vrijitoarei care murise dispdrusera cu totul
si nu mai rimdsesera decat pantofii de argint.

— Era atat de bitrana, explica vrdjitoarea de la Miaza-
noapte fetitei, incat i s-au uscat picioarele la soare. Asta e
sfarsitul ei. Dar pantofii de argint sunt ai tai si poti sa-i
porti. Se aplecd sa-i ia de jos si, dupa ce ii scuturd de praf,
ii intinse spre Dorothy.

— Vrijitoarea de la Rasarit era mandra de pantofii ei de
argint, spuse unul dintre pispirei, care se spune cd au nu stiu
ce putere, pe care noi insd n-am stiut-o niciodata.

Dorothy duse pantofii in casa si ii ageza pe masa. Apoi
iesi din nou la pispirei si le spuse:

— Eu as vrea tare mult s ma intorc la métusa si la unchiul
meu, fiindca sunt sigurd cd isi vor face griji pentru mine.
Puteti sd ma ajutati sa gasesc drumul inapoi?
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Pispireii si vrdjitoarea s-au uitat mai intai unii la altii s1
apoi la Dorothy, dupa care au clatinat din cap.

— Inspre Rasarit, nu departe de aici, incepu unul dintre ei,
este un desert mare, pe care nu-l poate strabate nicio fiinta
omeneasca.

— La fel este si inspre Miazazi, spuse altul, fiindcd am
fost eu acolo si am vazut. La Miazazi este tara quadlingilor.

— Mie mi s-au spus cam aceleasi lucruri si despre Apus. Si
tara asta, unde traiesc winkiezii, este stapanita de vrajitoarea
cea rea de la Apus, care te-ar face sclava ei daca ai trece pe
acolo.

— Tara mea de bastind e Miazdnoapte, spuse batranica,
si la marginile ei este acelasi mare desert care inconjoara
tara lui Oz. Draga mea, ma tem ca vei fi nevoita sa ramai la
not.

Dorothy izbucni intr-un hohot de plans, fiindca se simtea
singura printre acesti oameni strdini si ciudati. Lacrimile ei
ii miscara pe inimosii pispirei, care isi scoaserd imediat
batistele si au inceput sa planga si ei. Cat despre batranica,
ea si-a scos paldria si a indltat-o in echilibru pe varful
nasului, in timp ce a numarat pand la trei cu glas solemn.
Palaria i s-a transformat pe loc intr-o tablie pe care scria cu
cretd si cu majuscule:

DOROTHY TREBUIE SA SE DUCA
IN ORASUL DE SMARALD

Batranica lua tablia de pe nas si dupa ce citi cele de mai
sus, intreba:

— Te cheama Dorothy, draga mea?

— Da, spuse fetita, privind in sus si stergdndu-si lacri-
mile.
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— Atunci trebuie s mergi in Orasul de Smarald. Se pare
ca Oz vrea sa te ajute.

— Unde se afla acest oras?

— Este exact in centrul tarii si e stapanit de Oz, marele
vrijtor, dupd cum ti-am mai povestit.

— E un om bun? intreba fetita un pic speriata.

— E un vrajitor bun. Daca e om sau altceva n-as putea
sa-ti spun, pentru ca nu l-am vazut niciodata.

— Cum pot si ajung acolo? intreba Dorothy.

— Va trebui sd mergi pe jos. E un drum lung printr-o tara
care uneori o si-ti placd, dar alteori o sa ti se para mohorata
si groaznica. Oricum, ma voi folosi de toatd priceperea mea
vrijitoreascd pentru a te apara de primejdii.

— Nu vrei s vii cu mine? se ruga fetita, care incepuse
s vada in batranica o prietena.

— Nu, nu pot face asta, raspunse, dar pot sd iti dau
sirutarea mea si nimeni nu va indrazni sa-i facd rau unei
persoane sarutate de vrdjitoarea de la Miazanoapte.

Se apropie de Dorothy si o sarutd usor pe frunte. Acolo
unde buzele au atins-o pe fetita, i-au lasat un semn rotund,
stralucitor, dupd cum avea sd observe Dorothy putin mai
tarziu.

— Drumul spre Orasul de Smarald este pietruit cu cara-
mida galbend, spuse vrdjitoarea, asa cd nu ai cum sa te
raticesti. Cand ajungi la Oz, sa nu-ti fie frica de el, ci sa-i
spui povestea ta si sd-i ceri sa te ajute. Mergi cu bine, draga
mea!

Cei trei pispirei s-au inclinat in fata ei si i-au urat cala-
torie placutd, dupa care au luat-o printre copaci. Vrdjitoarea
ii facu un semn prietenesc din cap, dupa care se invarti de
trei ori pe cilcaiul sting si pieri imediat, spre surprinderea
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